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EDIiRNELI SEVKI’NIN SiiR ANLAYISI

Edirneli Sevki’s Sense of Poem
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0z
Edebi bir terim olan poetika, sairlerin siir yazarken bagli bulunduklar1 veya
onemsedikleri edebi goriis ve kurallarin biitiinline verilen addir. Yapilan bu
calismada 16. ylizyilda yasamis olan sairlerden olan Edirneli Sevki’nin Klasik Tiirk
siiri gelenegi icerisinde meydana getirmis oldugu divanindaki siirlerden hareketle
siir hakkindaki diigiinceleri ele alinmigtir. Sevki’nin konuyla ilgili miistakil bir eseri

bulunmamaktadir. Bu makalede sairin divdninda yer alan siirlerinden tespit ettigimiz
beyitlerle siirle ilgili diislincelerini tespit etmeye ¢aligtik.
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ABSTRACT

A literary terms named as Poetika means that poets are caring about
literary views and the whole thing of rules while writing poetry. In our study, a poet
named Edirneli Sevki who lived in the sixteenth century and his ideas are under
debate about poetry which brings into existence within tradition of Turkish classical
poems.He had a private work about this issue.In this article,we try to identify his
opinion about poetry which located on the davenport of his poems with couplets.
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Giris

Klasik Tiirk edebiyati veya divan edebiyati1 olarak adlandirdigimiz déneme
ait bir sairin siir, sair ve edebiyatla ilgili goriislerini tespit edebilmek i¢in dnce kendi
eserlerine bakmak gerekmektedir. Divan sairleri kurallari 6nceden belirlenmis bir
gelenek igerisinde eser vermiglerdir. Divan sairlerinin siir ve sair hakkindaki
goriislerini belirttikleri miistakil bir eser bulunmamaktadir. Sairler bu konu hakkinda
herhangi bir tesebbiiste de bulunmamiglardir. “Divan sairleri, kendi sanatlari
iizerinde bir arastirmaci veya teorisyen gibi diisiinmemisler, bugiinkii anlamda bir
poetika kaleme almamislardir (Coskun, 2011: 57-80). Fakat bu ifadeler, siirin
nesirden daha itibarlt oldugu bu dénem edebiyatinda siir ve nesir konularina hig
deginilmedigi anlamina gelmez. Ali Sir Nevai’den itibaren bazi sairlerin, divanlarina
dibaceler yazdiklar1 bilinmektedir (Uzgor, 1990:261). Manzum-mensur karisik
olarak ele alinan ve divanlarin basina yerlestirilen dibacelerde sairler, kendi siirleri
ve siir anlayiglariyla ilgili bazi agiklamalar yapmaktadirlar. Genellikle de siirin
mesruiyetine dair ayet ve hadislere dayali aciklamalarda bulunmaktadirlar. Iyi ve
koti siirin niteliklerinin neler olduguna iliskin bazi ipuglari da bulunabilmektedir.
Yine Fuzuli Farsca ve Tiirk¢e Divanlarinin dibacelerinde kendi hayati ve siirlerinin
mabhiyeti ile ilgili bilgiler vermektedir (Dogan, 1997: 92).

Tirk edebiyatinda siirin ne olduguna iliskin poetika diyebilecegimiz
calismalar Tanzimat’tan sonra Batidaki calismalarin etkisiyle baglamaktadir. Ancak
baslangict Aristo’ya, oradan Farabi ve Ibn Arabi’ye dayanan bazi poetika
calismalar1 vardi. Bizde Ahmedi (6.1413)’nin kaleme aldigi Bedaiyii’s-sihr fi
Sanayii’s-si’r, Hiisdkeddin Amasi (6.1470)’nin Riséletiin Mine’l-aruz ve Istilaht’s-
si’r adli eserlerinden itibaren nazim ve nesir bazi eserler kaleme alinmigtir. Bu
eserlerde genellikle siirin mahiyeti, aruz 6lgiisii, kafiye ve redif gibi edebi bilgiler
tizerinde durulmaktadir (Ekal, 2009: 17). Divan sairleri sair ve siir hakkindaki
gorislerini ise divanlarinda yer alan siirlerinin igerisine serpistirmislerdir.

Edirneli Sevki’nin siir ve sair anlayigi hakkindaki diisiincelerinin inceledigi
bu calismanin ilk boliimiini “Sair Anlayis1” olusturmaktadir. Calismanin ikinci
boliimiinde ise sairin hayatina kisaca degindikten sonra Sevki’nin “Siir Anlayis1”
iizerinde durulacaktir. Yapilan bu calismada H. Ibrahim Yakar tarafindan yayima
hazirlanan “Edirneli Sevki Divan1” esas alinmustir.

Kaynaklarin verdigi bilgilere gore Sevki (6. 1516), XV. yiizyilin sonu ile
XVI. yiizyilin baslarinda yagamistir. Sevki’nin asil ad1 Yusuf’tur. Sair, siirlerinde
Sevki mahlasini kullanmistir. Divanindaki Arapga ve Farsca siirler dikkate
almdiginda iyi bir 6grenim gordiigli anlagilmaktadir. Katiplik yapan Sevki, Edirneli
Sevki, Katip Sevki namiyla gs6hret bulmustur.

Kaynaklarda Sevki’nin edebi kisiliginden 6vgiiyle bahsedilmektedir. Sehi
Bey “Arabi vii Parsi vii Tirki dilde es‘ar1 var. Ehl-i ‘ilm kismindandur. Gayet hos
tab® naziik viicid, piir-sevk i ‘1ys u isret sever laubali ehl-i zevk kimse idi. ...Emsal-
amiz giizel gazelleri vii hayalengiz matla‘lar1 ¢okdur” (Sehi Bey, ?: 219) sozleriyle
siirlerinin gayet gilizel oldugunu, kendisinin de zevk ve sefaya diiskiin, umursamaz
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bir yaratilisa sahip oldugunu, atasdzii ve deyimlerle Oriilii gazelleri ve hayallerle
stislii matlalar1 bulundugunu zikreder.

Latifi, “Kaside vii gazeli gayetde iyi der idi. Nazmun enva‘inda mahir u
aksamina kadir idi. Kaséid i es‘ar1 gayetde musanni‘ vii muhayyel vii divan-1
beldgat-“linvani beyne’l-endm makbill i miitedavildiir. Ve bu gazel-i muhayyel dahi
anun ciimle-i ihtira‘indan vii hassa-i ibtida‘indandur. Bu kéfiyede vaki olan es‘ar-1
kesire bu si‘r-i bi-nazire nazire vaki‘ olmigdur” (Sungurhan-Eyduran, 2009: 442)
diyerek Sevki’nin gazel ve kasidelerinin olduk¢a sanatli, ince hayallerle siislii
oldugunu belirterek siirlerinin herkes tarafindan kabul gordiigiinii dile getirir.

Hasan Celebi, “Eger¢i es’ar1 mezkirlardan ednadur lakin vasil-1 mertebe-i
‘ulyadur. Eg’ar-1 piir-safisinun ziyd vii savki ve kelimat-1 sirininiin mezak-1 ehl-i
‘irfanda zevki nir-1 sem’ {i aftdb-1 pilir-lem” gibi rdsen i askar olup halavet-i ‘asel-i
Mustafa gibi kabil-i inkar degiildiir” (Latifi, ?: 212) ifadesiyle Sevki’nin sairligi ve
siirleri hakkinda olumlu goriisler belirtmektedir.

Gelibolulu Ali de, “Hak budur ki asrinun suarasina gore ahsenii’l-viicuddur.
Zira ki edasinda hasviyat-1 kesiresi na-bddur.” (Isen, 1994: 158) diyerek Sevki’nin
donemindeki sairlerden istiin oldugunu siirlerini bos sézlerle doldurmak yerine
giizel siirler meydana getirdigini sdylemektedir.

Klasik edebiyatimizda, divan sairleri mesnevilerin miistakil boliimlerinde,
divanlarin mukaddime veya dibacelerinde, kasidelerin fahriye bdliimlerinde,
gazellerin makta beyitlerinde séz, lafiz ve mananin kendi iizerlerinde biraktigi
izlenimlerden bahsederler. Bu baglamda divan dibaceleri, sairlerin séz hakkindaki
gorislerinin, siir ve sair anlayislarinin, sairler ve onlarin siirleri hakkindaki
degerlendirmelerinin (Uzgdr, 1990: 26) ortaya konuldugu; sz, sair ve siirin anlam
gergevesinin ¢izildigi miistakil metinlerdir. Divan sairleri, objektif ve subjektif her
varliga edebi bir hassasiyetle yaklastiklart gibi kendi siirlerine, siir olgusuna, genel
bir ifade ile sanat ve edebiyata ayni bakis agisiyla yaklagmasimi bilmislerdir. Bu
konu hakkindaki diisiincelerini dogrudan veya dolayli olarak siir diliyle de ifade
etmislerdir (Dogan, 2002: 101-102). Sairlerin, siir ve saire dair poetik
degerlendirmeleri 6zellikle kendi sairlikleri hakkindaki diislinceleri kasidelerinin
fahriye diger siirlerinin ise makta beyitlerinde yer almaktadir. Sairler bu konu
hakkindaki diigiincelerini bazen miibalagali bir iislupla dniimiize sermektedir.

Sevki, siir hakkinda goriislerini divanindaki kaside, gazel, kit’a ve
musammatlarda dile getirmektedir. Yine sair kendi siirleri hakkindaki diisiincelerini
de divanindaki siirlerde ortaya koymaktadir. Sairin bu konu hakkindaki
diigiincelerini gormek i¢in Divani’na bakmak gerekmektedir. “Giizelligini vasfetmek
icin yazdigim siirlerimi isitenler, Sevki dogrusu Kur’an’i giizel agiklamaktasin
dedi seklinde dile getirdigi beyitinden anlagilacag: iizere siirlerinde gelenege
uyarak sevgilinin giizelliklerinden bahsetmektedir.

1G.9/B.7
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Sevki, kendi doneminde begenmedigi siir ve sairleri agik bir sekilde dile
getirmistir. Doneminin siir elestirisi olarak karsimiza ¢ikan asagidaki beyitte Sevki,
kiymetsiz siirlerin revagta oldugunu, bundan dolay: her 6niine gelenin siir yazma
hevesiyle ortaya ¢iktigini belirtir. Yetenegi olmadigr halde siir yazmak gibi degerli
bir ise kalkisanlar1 kiistah olarak nitelendirir. Kendi siiriyle kotii siir yazanlarin
siirlerini karsilastirir.

‘Aceb mi Sevki bulursa revac si’r-1 kesad
Tarik-i si’re kadem basdi ¢linki her kiistah (G. 14 / B. 8)
Sevki’nin Siirinin Ozellikleri

Sevki, siirlerinden bahsederken sectigi bazi kelimeleri kullanmaktadir. Bu
kelimeler igerisinde; “si’r, es’ar, sdz, gazel, nazm, tab” yer almaktadir. Sair bu
kelimeleri genellikle terim anlaminda kullanmaktadir. Sairin iyi bir egitim gérdiigi
ve bu egitimi sayesinde Arapga, Farsca siirler yazdigi divaninda goériilmektedir. Sair

koken olarak Arapca, Farsca ve Tiirkce olmak iizere “kelam, suhdn, soz
kelimelerini de siir anlaminda kullanmaktadir.

LSRE]

Sevki, kendi siirlerini anlatirken en ¢ok “si‘r” kelimesini kullanmaktadir.
Arapca bir isim olan siir; edebi degeri olan nazimli ve kafiyeli s6z olarak
tanimlanmaktadir. Si‘r kelimesini Sevki’de bu anlamda kullanmaktadir. “Sevki’nin
siirinin krymeti, diger gazellere benzer demeyiz. Canak ¢comlegin kiymeti inciyle bir
olur mu?”

Si’r-1 Sevki gazel-i ahere benzer demeziiz
Krymeti kiymet-i diirle bir olur m1 hazefiin (G. 103 / B. 6)

Sevki, sevgilisinin giizelligini anlattig1 bir gazelde “Giizelligini vasfetmek
icin yazdigim siirlerimi isitenler, Sevki dogrusu Kur’adn’i giizel izah etmektesin
dedi.” ifadesiyle siirini duyanlari onun giizelligini kabul ettiklerini belirtmektedir.

Gils eden es’arumi evsaf-1 hiisninden dedi

Sevki hos tefsir edersin hatm-i Kur’an’1 diriist (G. 9 / B.
7)

Yine sair, “sairlerin kurdugu siir meclislerinde siirler sdylenirken agzi
tatlandiran seker oOzlii helvalar, serbetler vb. ikramlarda bulunulurmus. Siir
sOylemede seker 6zlerin her zaman agiz tadi verir. Seker dudaklarin, tathi s6zIi bir
papagandir” diyerek siithan kelimesini siiri yerine kullanmistir.

Kandiin vertir sithanda miidam agz1 dadim

Sekker lebiin ki tiiti-i sirin kelamdur (G. 54/ B. 7)
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Divan edebiyatinda siirin giizelligi aym1 zamanda islenilen konunun
giizelligine baglidir. Klasik edebiyat geleneginde idealize edilmis giizel bir sevgili
vardir. Bu sevgilinin giizelligi ayn1 zamanda siire de giizellik vermektedir. Gelenek
icerisinde sairler sevgilinin giizelliginin vasiflarini siirlerinde anlatirlar. Sevki’de bu
duruma gonderme yaparak “Sevgilinin giil yliziiniin giil bahgesinin 6veni binlerce
oOlsa da Sevki’nin siiri gibi bir biilbiil bir daha diinyaya gelir mi?” diyerek siirini
biilbiile benzetmektedir.

Giil yiizi giilseni meddahi hezar ola veli

Tab*-1 Sevki gibi bir murg-1 hos-elhan gele mi (G. 217 /
B.7)

Klasik edebiyatimizda sairlerin en ¢ok 6nem verdikleri hususlarin basinda
siirin akici olmasi gelmektedir. Akici olmayan siirler pek ragbet gormemektedir. Bu
konu hakkinda Sevki, “Padisahin ikrami1 herkese ulasir; ancak gonlii hasta Sevki’nin
giinaht akict siirleridir.” diyerek kendi siirlerinde bu vasfin bulundugunu
belirtmektedir.

Erisiir hassa vii ‘amma kerem-i sah meger

Sevki-i hasta-diliifi tab‘-1 revandur giinehi (G. 227/ B. 7)

SIIRLE iLGILi TESBIHLER?
Ab,ab-1 hayat:

Klasik Tiirk siirinde biiylik oranda “ab” sekline yer verildigi ve daha ziyade
“4b-1 hayat, ab-1 ziilal” vb. tamlamalarla kullanildig1 goriilmektedir. Su, hayati
O6neminden olsa gerek, sairlerimiz tarafindan bilhassa siirlerinin degerlerini
belirtmekte 6nemli bir tesbih Ggesi olarak kullanmaktadirlar. Su; latif, seffaf, saf,
akict, tath, kokusuz olusu vb. vasiflari ile sairler tarafindan siirlerinin 6zelligi olarak
gosterilmistir. Bir diger ifadeyle, nasil ki bdylesi 6zelliklere sahip olan giizel bir su,
insan hayati i¢in vazgegilmez ise, benzer 6zelliklere sahip giizel bir siir de sairlerce,
insanin ruh ve goniil diinyasi, edebi ve estetik ihtiyaglari i¢in o denli vazgecilmez
kabul edilmistir (Oztoprak, 2005: 103). Sevki, siiriyle ilgili bu kavrami cok
kullanmamaktadir. Sevgiliye yazdig1 gazelin bir beytinde “Inciler sacan dudaklarina
taze gazel dersek; o zaman gazelin kafiyesi seker, vezni 6limsiizliik suyu olur.”
ifadesiyle &b-1 hayat kavrammi siirin en Onemli unsurlarindan vezin igin
kullanmustir.

2 Sevki’nin siirini tesbih ettigi unsurlar siralanirken Bayram Ali Kaya’min Necati Bey’in Siir
Anlayis1 adli makalesindeki tasnif drnek alinmugtir. bk. Bayram Ali Kaya, Necati Bey’in Siir
Anlayisy, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 27, Istanbul 2012, 143-218.
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Kand olur kafiyesi bahri olur ab-1 hayat
Deyicek la’l-i giiher-riziin i¢iin taze gazel (G. 108 / B. 8)
Diir (diirr-i sehvir giiher-riz,):

Klasik siirde sairler siirlerinin giizelligini ve degerini anlatirken genellikle
inci, la’l, miicevher gibi kiymetli taslar1 kullanmuglardir. Incilerin iplige dizilmesiyle
meydana getirilen giizel kiymetli gerdanliklarla sairlerin kelimeleri yan yana
getirmesi ve dizmesi arasinda bir benzerlik kurarak siirlerinin degerini
anlatmaktadirlar. Sairler kendi siirlerinin diginda bazen sevgilinin sozlerini de inciye
benzetirler. Sevki beyitlerinde, “Sevki’nin siirinin kiymeti, diger gazellere benzer
demeyiz. Canak ¢mlegin kiymeti inciyle bir olur mu?”® “Siirlerim sultanlara
yarasan iri incilere benzetilirse, buna sasilmasin. Ciinki; Necef’in sultan1t Hz. Ali’nin
iyiligi bir bilmecedir.” diyerek siirlerini inciye benzetmektedir.

Sibh-i si’riim olur ise n’ola diirr-i sehvar

Ciinki bilmece durur himmeti sdh-1 necefiin (G. 103 / B.
7)

Bagka bir beytinde inci dizme tabirini kullanarak “Ey sevgili! Sevki senin
inci dislerinin diizglinliiginii 6vdiigiinde, sozlerini inci dizer gibi diizgiin dizer.”
Diyerek asik i¢in ¢ok krymetli ve degerli olan sevgiliyi kiymetli bir tag olan inciyi
kullanarak anlatmaktadir. Sevki hem sevgilinin dislerini hem kendi siirini inciye
benzetmektedir.

Incii dizer gibi diizer elfAzin1 seha
Sevki ne dem ki diir disiifitin nazmini 6ge (G. 176 / B. 5)

La’l:

Kirmizi ve degerli bir siis tasi olan la’l yakuta benzer ve bu yoniiyle divan
edebiyatinda olduk¢a sik kullanilan bir mazmundur. Divan edebiyatinda en ¢ok
sevgilinin dudagi i¢in kullanilan la’l asi§in gozyaslart i¢in de kullanilmaktadir.
Degerli bir tag olusundan dolay1 sairler siirlerini de la’l’e benzetmistir. “Susamis,
Sevki’nin sozlerini agzindan ¢ikartma; ¢linkii “o, s6zlerimin 6zelligi parlak lal tast
gibidir” dedi.”

Sevki-i tegne-lebi zikrin agizdan koma kim
La’l-i sir-ab gibidiir dedi hassiyetiimiiz (G. 82/ B.7)
Seker (siikker, kand, bal):

Tatlilig1 yoniiyle ve yedikten sonra insanin dimaginda biraktig giizel lezzet
ve tat yoniinden siirler sekere benzetilmektedir. Sair i¢in bazen sevgilinin sdzleri
sekerdir, bazen sevgilinin dudaklarini vasfeden siirler. Yine konusan papagana seker

%G.103/B.6
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yedirilmesi, sairin kendisini tlitiye, sozlerini ise sekere benzetmesine sebep olur.
Beyitlerinde “ Siir sdylemede seker 6zlerin her zaman agiz tadi verir, senin seker
dudaklarin sirin sozlii bir papagandir™ birgok sairde goriildiigii gibi Sevki de kendi
siirlerinin bal tadinda oldugunu ve sevgiliyi anlatirken siirekli agzindan bal
damladigini, siirlerinin bal olmasindan dolay1 kendisinin de azgindan sekerler sagan
papagan oldugunu séylemektedir.

Sehd yagar lebleri vasfinda azgindan miidam
Tab’-1 Sevkiye niciin titi-i seker-ha demez ( G. 79/ B. 7)

Seker ayni zamanda besin degeri yiiksek bir gida maddesidir. Sevki buna
deginerek bir beytinde; " Ey Sevki! Allah’a siikiirler olsun ki, siirimin sekerleri,
goriinmeyen nefisler icin ruh gidasi olur.” ifadesiyle nasil ki seker maddi yoniimiizii
doyuran bir gidaysa kendi sirininde manevi yoniimiizii doyuran seker gibi onun
kadar lezzetli bir gida oldugunu séylemektedir.

Sevki siikiir Hudaya ki si‘riim sekerlerin
Eyler gida-y1 rih niifis-1 miicerrede (G. 185/ B. 4)
Kus (Papagan, Biilbiil):

Klasik edebiyatta en ¢ok kullanilan benzetme unsurlarinin baginda kuslar
gelmektedir. Sair kendisini hiimaya, biilbiille, papagana benzeterek onlarin
ozelliklerini siirlerinde yansitmaktadir. Sevki, beytinde “Sevgilinin giil yiizliniin giil
bahgesinin 6veni binlerce olsa da Sevki’nin siiri gibi bir biilbiil bir daha diinyaya
gelir mi?” diyerek siirini biilbiile benzetmektedir.

Giil yiizi giilseni meddahi hezar ola veli

Tab‘-1 Sevki gibi bir murg-1 hos-elhan gele mi (G. 217/
B.7)

Giil:

Klasik edebiyatimizda biilbiil ile birlikte en ¢ok kullanilan mazmunlardan
birisi de giildiir. Sairler sevgiliyi, sevgilinin yanagimi giile benzetirler. Sevki bir
beytinde biiyiileyici siirini giizel sesli kuslarla, giil ile sdylesen bir sarkiciya
benzetmektedir.

Sevkiniifi sihr-niima tab‘1 k’ola nagme-sera

Soylesiir giil gibi ol murg-1 hos-elhanlar ile (G. 197 / B. 8)

4G.54/B.7
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Siirlerinin Belli Bash Ozellikleri

Sevki de diger divan sairleri gibi siirleri i¢in bazi kelimeler ve ifadeler
kullanmaktadir. “Siiri i¢in kullandig1 ifadeler arasinda seker, tab-1 sirin-kar, hib
icad, bikr, sihr, abdar, diir, latif, hiisn-i elfdz, barik-i hayal, sehd, hasen, savt-1 tarab-
engiz, naziik, sliz-nak, titi, sithan-dan gibi kavramlar yer alir. Siir Gislubunu ise;
sirin-suhan, sir-engiz sekker-riz, gither-riz, diirr-i seh-var gibi sifatlarla tanimlar. Bu
ifadelerde 6ne ¢ikan ozellikler siirlerinin sade, akici, tatl, renkli, sihirli bir sdyleyise
sahip olmasidir (Yakar, 2010: 27).

Ab-dardir:

Farsca bir terkip olan ab-dar kelimesi i¢in sozliiklerde, “sulu, 1slak, kaliteli
su, parlak, latif, taze, giizel, hos, tardvetli, halavetli, revnakli, hayat verici 0z,
bereketli bitki, niikteli, hos sohbet, zengin fikirler bilen, niikteli s6z sdyleyen,
memnuniyet verici...” vb. karsiliklar verildigi goriiliir. Ayrica ab-dérin; kilig,
meyve, cevahir ve benzeri kelimelere sifat olarak kullanildig: belirtilmektedir (Kaya,

2012: 170-171). Sevki bir gazelinde; “Sevki, senin kilicin niteliklerini herkese
gonderdigi i¢in diinyayi taze zarif s6zlerle doldurdu.”

Sevki ¢ii vasf-1 tigun1 saldi zamaneye
Piir etdi ‘alemi siihan-i 4bdardan (G. 142 / B. 8)
Siznakdir:

Klasik edebiyatimizda sairler hep dert sahibi kisilerdir. Bu dertlerin en
onemlisi ise sairlerin sevgiliden bekledigi iltifat1 gorememesidir. Bu durum sairlerin
siirlerine yansir ve sairlerin i¢ini yakan agk atesi siirlerine sirayet eder. Sevki de
siirlerini dinleyenlerin ve okuyanlarin bu atesin yakiciligindan etkilenecegini
sOylemektedir. “Ey Sevki, sozlerinin atesi beni kendimden gegirdi. Goniil ehli
olanlar arasinda, sendeki bu durum iyi goriilmektedir.”

Sevki’ya vecde getiirdi sdziiniin sliz1 beni
Ehl-i dillerde hele sendeki halet yegdiir (G. 30/ B. 5)

Yine asagidaki beyitte sair “Sevki’nin siiri, Fars edebiyatinin {inlii sairi
Hiisrev’in siiri gibi yakici olsa sasilmayacagini; zira Sevki, sairlik giiciiniin
olgunlugu ile sultanlik mertebesine ulastigint soylemektedir.”

Hiisrev-misal si‘ri n’ola olsa stiznak
Sevki Kemal-i tab‘-1la yetisdi sahiye (G. 167/ B. 5)
Hiib icad, ter:

Divan edebiyatinda sairin ustaligi ve siirin degeri sairin sdyleyisteki
giizelligine ve siire getirdigi yeni sOyleyise gore belirlenmektedir. Sevki beyitlerinde
siirinin taze ve yeni oldugunu belirterek “Ey Sevki! O kargasa ¢ikaran siire giizel
cevap verdin. Cilveli sairlik giiciine ve yeni siirlerine helal olsun.”  diyerek
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kendisinin sairlik kabiliyetinin ve siirlerinin yeni olusunun takdir goérdiigiinii
anlatmaktadir.

Hos dediifi ol si‘r-i slir-engize ey Sevki cevab
Aferinler tab‘-1 sirin-kar u hab icaduiia (G. 142/ B. 7)

Bir bagka beyitte sair sevgilisinin giizelligini vasfettigi siirinde, “Ey Sevki!
Sevgilinin yanaklarint ve boyunu vasfederken siirin zarif ve taze, gazelin sonsuz
olmali” ifadesiyle siirdeki yeni sdyleyise ve zariflige verilen Oneme dikkat
cekmektedir.

Ruhséari-y-1la kdmeti vasfinda Sevkiya

Si’riin latif i ter gazeliin miinteha gerek (G. 101 /B. 7)

SIiRLE iLGiLi DiGER OZELLIiKLER
Fars Edebiyati Sairleri ile Kiyas

Klasik edebiyatimiz kurulus asamasinda Fars edebiyatindan oldukga
etkilenmistir. Kurulus dénemindeki sairlerimiz Iranli sairlerden etkilenmis, onlarm
eserlerini 6rnek alarak eserler vermislerdir. Hatta onlarin eserlerini terciime ederek
onlart  begendiklerini ve takdir ettiklerini = belirtmektedirler.  Osmanli
imparatorlugunun XVI. yiizyilda siiper giic olmasi edebiyat ve sanat alanina da
yansimistir. Bu donemde sairlerimiz Fars edebiyatini 6rnek almayi birakarak onlarla
yarigmaya, onlarin eserlerinden daha giizel eserler vermeye caligmislardir. Sevki,
Fars dilinde eserler verdigi ve buradaki biiyiik sairlerin eserlerini inceledigi igin
siirlerinde Fars edebiyatinin biiyiik sairlerinin isimlerine sik¢a rastlanmaktadir.
Sevki’nin siirlerinde en gok ismi gegen sairler; Kemal-i Hocendi, Selman-1 Saveci,
ve Sadi-i Sirazi’dir. “ Sevki, kendi siirlerinin Iranli1 Selman’m siirlerine denk
oldugundan beri sirden anlayan kisilerin kendisinin siir tarzini ve siirlerini begenip
takdir ettigini belirtmektedir. Bagka bir beyitte ise “Senin bu gonlii incinmis siirin,
Allah gostermesin! Cafer’in aleme hitkkmeden ve onu siisleyen siirine asla 6zenmez.”
diyerek istat gordiigii sairlere olan saygisini gostermekte ve onun siirleriyle kendi
siirlerinin boy dl¢lisemeyecegini sdylemektedir.

Ca’feriin nazm-1 cihan-ara vii ‘dlem-girine

Hagali’llah 6ykine bu si’r-i dil-giriin senin (G. 98 / B. 8)
Sive-i nazmina ahsent okur ehl-i Kemal

Si’r-i Sevki olali giifte-i Selméana bedel ( G. 109 / B. 8)

Yine baska beyitlerinde Kemal-i Hocendi’yi 6rnek aldigini ifade eden
Sevki, “Sevki’nin akici siiri Kemal’in olgunluguna eristiginden beri Hocend sairleri,
onun goniil ¢eken siirlerini kiskanirlar.” diyerek kendisinin de artik usta bir sair
oldugunu ve bunun diger sairler arasinda kiskanclikla kargilandigin1 belirtmektedir.
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Bir baska beytinde ise “Ey Sevki! Siirinin olgunlugu ile giizel seyler sdylemektesin.
Kusursuz siir giiciinle Selman’a ulagacak gibi duruyorsun” diyerek bu sair {izerinden
kendi siirlerinin kusursuzluga ulastigini sdylemektedir.

Sevki’nin si’r-i latifi bulali hadd-i Kemal
Resk ede tab’-1 dil-avizine ashab-1 Hocend (G. 15/ B. 5)
Sevki Kemal-i si‘r i hasen-giilig i¢resin

Selména eresin gibi tab‘-1 selim-ile (G. 142 / B. 8)

Kemal-i Hocendi ve Selman-1 Saveci’ye temkinli yaklagsan ve onlarla
kendisini esit goren Sevki, Sadi-i Sirazi’ye karsi {istiin geldigini bir beytinde “Ey
Sevki! Senin sozlerin, konugma arasinda Sadi-i Sirazi’ye laf attigindan beri yasemin
kokulular zihin sayfasindan Giilistan’1 sildiler.” ifadesiyle Sadi-i Sirazi’ye olan
tstiinliigiinii dile getirmektedir.

Soziifi harf atali Sevki kelam i¢inde Sa‘diye

Kazidi levh-i hatirdan semen-bilar Giilistani (G. 209 / B.
8)

Siir Sihir gibi Biiyiileyici Olmali:

Sozliklerde “biiyl, gozbageilik, biiyliciilikk; biiyli kadar tesiri olan sey,
fettanlik; siir ve glizel s6z sOyleme gibi insam1 meftun eden hiiner,
sanat”(Devellioglu, 2005: 952), “tabiat kanunlarmma aykir1 sonuglar elde etmek
iddiasinda olanlarin bagvurduklar: gizli islem veya davraniglarin genel ad1” (Tiirkge
Sozlik, 2005: 336) olarak tanimlanmaktadir. Arapca bir kelime olan sihr Farscada
efsin, Tirkgede biiyii kelimesi ile karsilanmaktadir. Divan edebiyatinda sairler
kendilerini ve sevgiliyi biiyiiciiye ve siirlerini ve sevgilinin sdzlerini biiyliye
benzetmislerdir. “Klasik Tiirk siirinde bilhassa sevgilinin bir biiyilicii olarak
anlatildigl, en biyiik sihrinin; hatta sihrinin ana kaynagmin asiklarini kendine
baglayan giizelligi oldugu, basta gozii, sa¢1 ve yanagi olmak iizere tiirli giizellik
unsurlarini bu yolda kullandigr bilinmektedir (Kaya, 2012: 185). Edebiyatimizda
genellikle ¢ah-1 Babil (Babil Kuyusu) ve Harut ile Marut nedeniyle kullanilir. Bu
sehirde eskiden bir kule ve bir kuyu varmis. Harut ve Marut bu kuyuda biiyiiciiliikkle
ugrasir ve insanlara biiyii 6gretirlermis (Pala, 2004: 51). Sevki beytinde, “Sevki’nin
siiri, sihir ile Babil kuyusuna su koydu. Gazel sdyleyenler arasinda Sevki gibi sihir
yapan bir kimse bulunmaz.” diyerek kendi siirlerinin sihir oldugunu ve biiyiiciiliikle
bilinen bu kuyuya daha {istiin bir sihirle su koydugunu sdylemistir.

Su koydi sihr-ile si‘ri ¢eh-i Babil ocagina

Gazel-gilarda Sevki gibi sehhar olmasun kimse (G. 142 /
B.7)
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Tarab-engiz (costurucu) olmal:

Divan edebiyatinda sairlerin siirlerinde bulunmasi gereken &nemli
vasiflardan birisi de siirin costurucu olmasidir. Siiri eglence araci olarak goren
sairler, siirin dinleyenleri etkilemesini onlarin iizerindeki sikintilari {iziintileri
almasini, goniillerini hos etmesini ve eglendirmesini istemektedirler. Sevki de
siirlerindeki “ahenk ve ritmi ortaya koymak icin musiki terimlerini kullanmistir.
Felegi carka koyup oynatan, siirlerindeki coskulu sestir. Ziihre yildizi felegin
calgicist olarak anildigr icin kendi siirini de o calgiciyr costurup oynatan ses olarak
algilar. Siirleri insanlara mutluluk veren musiki gibidir. Siirindeki hem ses
ozelliklerini hem de anlam inceliklerini ortaya koyarak siirinin etkisini anlatmaya
calismistir (Yakar, 2010: 31).

Felegi ¢arha koyup oynadan ey Ziihre-cebin
Si‘r-i Sevkideki savt-1 tarab-engiz midiir (G. 34 / B. 4)
Siir giizel ve latif goriinmeli, hos iisluplu olmah:

Klasik edebiyat donemi sairlerimiz siirin giizelligine ve tislubuna ¢ok dnem
vermisleridir. Sevki de gelenekten kaynaklanan bu konu iizerinde durmustur. Bir
beyitinde bu konu ile ilgili olarak diisiincesini dile getirmektedir, “Sevki, siirine
cogunlukla sevgilinin yanagmin oOzellikleriyle canlilik vermektedir. Sevki’nin
siirinin giizel iisluplu olmasi bu yilizdendir.”

Si‘rine ekser ruhuii vasfiyla veriir streti

Si‘ri Sevkiniifi bu yiizdendiir hos iislib olmasi1 (G. 212 /
B. 6)

Bagka bir beytinde Sevki, nokta sdzclgiinii iki anlama gelecek sekilde
tevriyeli kullanmustir. Nokta kelimesini giizel siirlerine son vermeme, devam etme
anlaminda kullanmigtir. “Ey Sevki! Giizel siirinin yazisina nokta koyma. Ne yazik
ki, Habesli hirsiz giil bahcemize girebilir.” ifadesiyle kendi siirlerini giizel giil
bahgesi olarak nitelendirmektedir. Diger bir beyitte ise, “Sevki’nin zarif siirlerini
nerede olsa okuruz. Onun gazellerinin asigtyiz, sozlerinin giizelliginin kuluyuz.”
Diyerek giizel siirlerini dinleyenlerin begendigini ve onu nerede olsa okuyacaklarini
¢linkii onlarin giizel gazellerine asik oldugunu sdylemektedir.

Sevad-1 si‘r-i latifiifie Sevki nokta koma
Dirig diizd-i Habes gire giilsitinumuza (G. 172/ B. 7)
Sevkiniin si’r-i latifin okuriz kande ise

Gagzeliin ‘agikiyuz hiisn-i makalun kuliyuz (G. 84 / B. 7)

165



Edirneli Sevki’nin Siir Anlayisi / Musa Tilfarlioglu

Siirin Konusu:

Sevki, siirlerinin konusunun ne oldugu veya ne olmast gerektigi hakkinda
acik bir goriis ortaya koymamustir. Ancak sairin divani incelendigi zaman onun
siirlerinin konusu olarak sevgilinin giizelliklerinin vasfi, agk derdi ve siirin karmasa
¢ikarmasi ve bu siirlere can verilmesi, memduhlarina olan 6vgii gbze ¢arpmaktadir.
Asagiya aldigimiz birkag beyit bu konular1 6rnekler niteliktedir:

Sevki-i sihte ne-y-imis bilesin anlayasin

Hele gam dersin okun defter i divinumdan (G. 121 / B.
7)

(Sevki’nin ne kadar basarili bir 6grenci oldugunu bilip anlamak i¢in onun
divanindan dert hakkindaki yazilarmi okuyun.)

Sevki beli vasfinda anui kil yarar old1
Si‘r i¢re hayali yaturur gibi kemale (G. 171/ B. 5)

(Sevki, siirin igerisine hayali miikemmel bir gekilde yerlestirir gibi, sevgilinin
belinden bahsederken kili kirk yarar oldu.)

Hiisrev-i miilk-i nazmsin Sevki

Si’riin ol vecheden hasen goriniir (G. 72 / B. 7)
(Ey Sevki, siir iilkesinin padisahisin. O yiizden siirlerin giizel goriiniir.)

Seviniifi si‘rin aluban biise versefi vechi var

Si‘r-i slir-engizi var zira begiim can vermeli (G. 204 / B.
6)

(Beyim! Sevki’nin siirini alip karsiliginda 6piiciik versen, uygundur. Nitekim bazi
karmasa ¢ikartan siirler vardir, o siirler i¢in can verilmelidir.)

Bise veriip n’ola Sevkiden alursafi si‘r-i hiib
Yar-1 naziik-tab® olan can veriir es‘ar iistine (G. 164 / B.
5)
(Ne olur, bir dpiiciik verip de Sevki’den giizel bir siir alsan? (Nitekim) zarif bir
sevgili, siir igin can verir.)

Bunun disinda Sevki, kafiye redifli bir gazel yazmis ve kafiyenin siirdeki
Oonemine vurgu yapmustir. Sevki gazelindeki her beyitte kafiyenin farkli bir
Ozelligine deginmis ve siirdeki kafiye hakkinda ince hayaller gelistirmistir. Sairin
yazmis oldugu kafiye redifli gazel agagida verilmistir:
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Gazel 156
Fa’ilatiin / Fa’ilatiin / Fa’ilatin / Fa'iliin
1. Edeli mecmi‘a-y1 hiisniifii ez-ber kafiye
Vasf-1 ruhsarufidan okir ter gazeller kafiye

2. Sozde sekker lebleriifi zikrini tekrar etdiigim
Bu k’olur ekser gazellerde miikerrer kafiye

3. Her gazelde kim kad i miijgénui afulmaz bafia
Tir her misra‘da peykani olur her kafiye

4. La‘luii vasf eylesem yakat-1 nab olur redif
Digleriifi nazminda olsa taii m1 cevher kafiye

5. Kanda kim girinlik-ile ‘arizufl yad eylesem
Si‘r-i sekker-riziim olur taze vii ter kafiye

6. @il yiiziin vasfini sa‘ir deyicek es‘arda
Berg-i nesrin-ile zeyn olur ser-a-ser kafiye

7. Sevkiniifl bu heft-beyti ey biit-i sirin-dehen
Bir gazeldiir lebleriin vasfinda sekker kafiye

SONUC

Doneminde istat sairler arasinda yer almayan ikinci derece sairler arasinda
gosterilen sairler, gelenegin kendilerine imkan tanidigi gergeveler igerisinde eserler
vermislerdir. Belirli bir ¢ergeve igerisinde eser veren bu sairlerin kendilerine ait bir
sanat goriisii olup olmadigi tartisma konusu olmustur. Ama su unutulmamalidir ki
bir sanat¢i gelenek igerisinde eser verse de eserleri icerisinde kendilerine ait bir
goriisleri vardir. Bu diislincelerini dile getirdikleri &l¢iide kendi poetikalarini
meydana getirir ve edebiyat diinyasi igerisinde kendilerine kalic1 bir yer edinirler.

Divan edebiyat1 igerisinde; Necati, Baki, Fuzuli, Nabi, Nef’1, Nedim, Seyh
Galip gibi sairler geleneksel yapiy1 zorlayarak kendilerine 6zgii bir lislup meydana
getirmislerdir. Ancak bu sairlerin diginda gelenek igerisinde eser vermis binlerce sair
vardir. Bu sairlerin siirden ve sairden anlamadigini sdylemek biiyiik bir yanilgiya
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diismektir. Yapilacak ¢alismalarla bu sairlerin, siirden ve sairden ne anladigina dair
bilgilere ulasilabilir.

Yaptigimiz bu c¢aligmada Edirneli Sevki’nin siir ve sairde bulunmasi
gercken temel vasiflarin neler olmast gerektigini ortaya ¢ikarmaya cgalistik. Sevki,
gelenegin kendisine belirledigi ger¢evenin disina ¢ikmadan ve gelenegin kendisine
tanidig1 imkanlar dahilinde gelenek igerisindeki konular1 en giizel sekilde
kullanmaya ¢aligmis ve bunda da bizce bagarili olmustur.
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